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Abstract

To criticize the subjectivity philosophy from different angles
is an important task of the western postmodern translation
studies. These criticisms are partly absorbed and partly
transformed in the Zhu-ti-xing discussion of the Chinese
translation studies because of social, historical and academic
reasons. This dissertation tries to probe the criticisms of the
subjectivity philosophy in the western postmodern translation
studies that mainly influence the Zhu-ti-xing discussion in the
Chinese translation studies, investigate the acception of these
criticisms by the Zhu-ti-xing discussion of the Chinese
translation studies, evaluate critically the absorption and
transformation of these criticisms in the Zhu-ti-xing discussion,
and discuss the causes of the absorption and transformation,
based on which the dissertation also shows the author’s view on
the development of the Zhu-ti-xing discussion in the Chinese
translation studies,

This dissertation is divided into five chapters. Chapter One

introduces the research subject with a review of the past research to



the question under consideration. The final aim of the research, the
methods being used and a brief study plan are also included.

Chapter Two mainly analyzes the criticisms of the subjectivity
philosophy in the western postmodern translation studies, including
the historical backgrounds, the manifestation, the contribution for the
translation studies and the limitation. The five schools analyzed in
this chapter are the modern hermeneutics translation studies, the
deconstruction translation studies, the cultural turn in translation
studies, the post-colonialism translation studies and the postmodern
feminism translation studies, which mainly influence the Zhu-ti-xing
discussion in the Chinese translation studies. The Chinese translation
studies are very familiar with the five schools, but not with the
criticisms of the subjectivity philosophy within, which, however, are
necessary to a further understanding of those five schools.

Chapter Three mainly evaluates critically the acception (the
absorption and transformation) of the criticisms by the Zhu-ti-
xing discussion of the Chinese translation studies. This chapter
is divided into three parts. The first part is the absorption,
including the criticisms of fidelity in the traditional translation
studies and the shift from the unitary angle to the multi-angle in
translation studies; the second part is the transformation.,

including the stress on the conclusion instead of the argument,



the stress on the passive side instead of the positive side,
different standpoints; periphery or from periphery to centre and
different attitudes towards the dominant ideology. The third
part is the advantages and disadvantages of the absorption and
transformation.

Chapter Four analyzes three factors influencing the
acception, the Chinese social and cultural context;the translation
of the word subject/subjectivity, including the interaction
between the translation and the social and cultural factors; the
features of the construction of translation studies as a discipline,
including the features of the Chinese discipline system. the
influence of the features for the development of translation
studies,and the importance of the influence for the acception of
the criticisms of the subjectivity philosophy in the western
postmodern translation studies by the Zhu-ti -xing discussion of
the Chinese translation studies.

The last chapter is the summary of the whole dissertation,

Keywords: traveling theory postmodernism  subject/ subjectivity

the Zhu-ti-xing discussion in the Chinese translation studies

absorption transformation discipline
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